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HHOTICER GOSPORA

Dragi gospod Doropoljski !

Pisati Vam Zelim o tem, kako se imamo
kaj na tem visokem hrib&ku. Prav na veselem
kraju stoji Sola Zusemska. Sedaj smo dobili
prav prijaznega gospoda ulitelja. Prav lepo
nas uéi. Prav rada hodim v Solo, ker je tako
lepo vreme kakor v pomladi. Pticke nam
pojo in roZice Ze cveto. Vse je veselo za nas
mladino Zusemsko. Prisréno veselo nam je
hoditi v Solo na ta visoki hrib. Med potom
cvetke nabiramo ter se Z njimi razveseljujemo.

Vam udana uenka

Monika Vogatova
Na Zusmu, dne 29. februarja 1917,

Odgovor:
Ljuba Monika!

Ti si zares vesela deklica. Tebi je vse
veselo. Naj bi ti ostalo to veselje vedno v
srcu, da bi ti bilo smehljajoCe se Zivljenje
samo ena vesela pesem. — Nedavno spomladi
je bil nek decek tako vesel lepe vigredi
(pa tudi tako razmiSljen), ko je opisoval
pomladno radost, da je napisal, kako lepo
pti¢ice cveto in roZice pojo. Seveda smo se
mu smejali in tudi sam bi se bil rad, pa ni
mogel v lastno 3kodo. Naslednji dan je po-
pravil pomoto in se veselil z drugimi. Zato
pa le veselo v Zivljenje vsi!

*
Dragi gospod Doropoljski !

Sedaj Vam holem prvikrat pisati, ker
sem v Soli dobila ,Zvoncek* od gospoda
ulitelja. Stara bom 14 let. Zdaj smo dobili
novega gospoda uditelja, ki nas tako lepo
uci. Zdaj sem dobila lepo izpricevalo. V Solo
jako rada hodim, ker se veliko lepega nau&im.
Pozimi imam ¢as v Solo hoditi. Jaz jako rada
berem ,Zvoncek®, ker je veiiko lepega v
njem. Zdaj je pa to pismo dokon¢ano in Vam
v roke podano.

Sréno Vas pozdravlja Vasa zvesta

Matilda Hernavs
ucenka na Zusmu.

Odgovor:

Ljuba Matilda!

Kakor sodim po tvoji litni pisavi, si res
pridna ucenka. Tudi Zvondek ¢&ita$ rada. Kdo
bi se ¢udil! Na daljnem avstrijskem jugu v
starodavnem mestu Splitu Zivi deklica Slo-
venka, ki tudi rada Cita Zvonlek. NaSemu
uredniku je pisal od tam akad. kipar g. praf,
Sv Peruzzi, da ga je prav ta ufenka opozo-!
rila na spis v naSem listu, kjer ste videli
slov. umetnikn, ko dovrSuje ,Kranjskega
Janeza“. — Spomenik padlim junakom slov.
polka cesarjevi¢ Oton. Pa ne samo opozorila
ga je na ta spis, marve¢ tudi znala ponoviti
skoro vso ¢itivo na pamet. Da, Sele dale¢
od domovine znamo ceniti svoj jezik, milo
slovensko besedo.

Velenjeni gospod Doropoljski!

Tudi jaz Vam hoCem napisati par vrstic
kakor moje tovariSice. Stara sem trinajst let
in prav rada hodim v Solo. Tukaj je jako
prijetno, ker se vidi dale¢ na okrog Tukaj
je zelo teplo in Ze cvetejo trobentice in vi-
jolics. Sedaj smo dobili novega gospoda
uCitelja_in ga imamo jako radi. Prav rada
Citam Zvoncek. Najbolj mi ugaja pravljica:
Kaj nam pripoveduje na§ dedek.

Sréno Vas pozdravlja Vam udana

Zofija Sarlah.
Na Zusmu, dne 27. sveana 1917,

Odgovor :

Ljuba Zofija!

Ko se zbuja narava v novo Zlvljenje,
je najlepsi as leta. Vse povsod donijo glasne
pesmi, cveto vijolice in se igrajo ribice v
potoku. A tudi cloveSko srce cuti tedaj ob-
novitev v svoji notranjosti. Tudi v njem se
zbujajo pesmice — lepe misli o bodo&ih ali
Ze preZitih prijetnostih, lepi spomini lepih
dni in drzne, vabljive nade v bodotnost.
Naj bi ostala tako pomladna pesem v tvojem
srcu Se dolgo, dolgo !



Velecenjeni gospod!

Prav rada &itam Zvontek. Mnogo lepega
sem Ze pretitala. Tudi jaz Vam hocem pisati
par besedi. Zdaj je zopet vesela Sola na
Zuzmu. Utitelja imamo prav dobrega. Prav
me veseli Sola. Stara sem e le 12 let. Upam,
da se bodem $e mnogo lepega nautila.

Sréno Vas pozdravija

Marija Skorjanc
Na Zusmu, dne 27. svetana 1917.
Odgovor :
Ljuba Marija!

Tvoje pismo ni dolgn. Zelo me veseli,
da se hote§ rada uliti. Zivljenje je vedna
Sola. Kdor bi mislil, da se mu ni veé treba
uliti, Ze zastaja v svojem znanju. Neprene-
homa napreduje le tisti, ki mu je Zivljenje
3ola. Ne mislim, da bi moral imeti vedno
knjigo na kolenih in beleSnico v roki. Ne.
Dovelj je, da ima odpito oko, odprio uho in
odprto srce.

Spostovani gospod Doropoljski!
Zvedeli smo, da nas zapustijo gospod
ucitelj. Sre€ui bodo tisti otroci, ki dobe na-
Sega gospoda ucitelja. Zelo sem Zalostna, ker
bom Ze morala Crez deset tednov zapustiti
Solo. Naznanim Vam tudi, da imam ofeta in
dva brata pri vojakih. In zdaj sta Se doma
bratec in mlaj8a sestrica. Zelo sem Zalostna
za bratoma in otetom. Morebiti jih ne bom
videla ve¢ Stara bodem kmalu Stirinaist let
ter hodim na Zusem v Solo k gospodu Fran-
cu togacniku, ki nas prav dobro uci. Tukaj
pri nas je bilo do sedaj prijetno vreme,
toplo in brez stega. Na Znsmu imamo dve
cerkvi: ena je posvecena sv. Valentinu, druga
pa sv. Jakobu. Na tem hribu je jako veselo.
Zdaj pa sklenem svoje slabo pisanje in prosim
odgovora.
Sréno Vas pozdravlja Vam udana

Micika Arti¢ekova

Zusem, dne 17. svetana 1917.
Odgovor:
Ljuba Micika!

Kar si ti pisala pismo pa doslej, da je
bil natisnjen moj odgovor je minila priblrZno
polovica lcta, lep3a polovica. Tedanji cvet je
ze zrastel sad. Vi ste se lepo veselili v lepi
okolici Zusemske Sole, a zunaj po svetu ni
bilo tako veselo. So pa tudi junaki nasi vo-
jaki, ki ne puste sovraZnika v deZelo, da se
mi v miru uéimo, napredujemo in veselimo
boZje narave v cvetoCi mladosti. Slava njim
a neskon¢na slava padlim junakom.

Dragi gospod Doropoljski!

Zdaj so jako Zalostni Casi, ker je vojska.
Pa vendar sem vesela, ker imamo vsaj prav
dobrega utitelja. Prav rada hodim v Solo.
Stara sem Se le ednajst let ter upam, da se
bodem Se mnogo lepega naucila. V Soli sem
citala jako lep spis v ,Zvontku“. Zato Vam
tudi jaz posljem pozdrav od Vam neznane

. Berte Drat
Na Zusmu, dne 27. februarja 1917.

Odgovor :
Ljuba Berta!

Tvoj list pove mnogo O vojski je dancs
navadna beseda, o dobrem ucitelju pa samo
tedaj, ko ga ljudje potrebujejo. Tudi otroci
radi pozabijo svoje prve ulitelie, ko rabijo
tudi njihove nauke. Upajva, da ne bo na
vaSi Soli ni¢ takih ufencev in ne uciteljev.

Cenjeni gospod Doropoljski !

Dolgo ¢asa Vam Ze nisem pisala, sedaj
Vam pa piSem in Vam obenem posiljam
reSitev ugank v ,Zvontku“. Sedaj obiskujeva
z bratom DuSanom prvi razred zaposlovalnih
teCajev  goriSke slovenske gimnazije. V
kratkem dobimo izpricevala, in upava, da bo
za oba izid prav dober. Najina soufenka je
tudi moja prijateljica Ze od 2. raz. ljudske
Sole, Stanka Berginc, ki vam je tudi Ze pisala.
V Trstu smo imeli pred kratkim hudo burjo,
ki pa je ponehala, da imamo sedaj najlepSe,
skoro pomladansko vreme. Seveda pa pri
nas vedno grmi tam s Krasa, pa smo se Ze
tako privadili, da se ne zmenimo vet za tako
grmenje. Tupatam pride kak ,ti¢ek*, kakor
pravi moja mala sestrica, ko ga zagleda.
Ali nas8i topovi ga hitro preZenejo. Nekikrat
je padla bomba prav bltzu mene In moje
male sestrice, na drugi strani ulice, pa se ni
uzgala. Videla sem jo, kako se je vrtela na
tlaku, pa sva hitro skotili s sestrico v bliZnjo
vezo. Bombo je pokril neki vojak v plaS¢em
in jo potem odnesel. Ata pravi, da se ni
treba bati ni¢, da Italijani nikdar ne pridejo
v Trst. — Kam pa je Sel gospad Gangl,
ker je pisano v ,Zvontku*, da ni vec pri
LZvontku“? Pred vojno sem ga videla v
Ljubljani, ko sem bila na potitnicah — Za-
kljufujo svoje pismo, Vas prosim, da ga
priobéite v ,Zvoncku, in Vas najprisréneje
pozdravljam

Veljka Ekar
ucenka !. gimn. raz.

Odgovor :
Ljuba Veljka!

Tvoje pismo je nekoliko zaostalo, a
vendar Se zelo zanimivo. Pri nas smo zaradi
pomladi uganili taho: PrejSnja leta so se
vrnill najprej k nam lItalijani, za njimi las-
tovke in potem 3ele pomlad. Letos ne pustijo
nasi hrabri vojaki naprej Lahov, pa ne more
za njimi niti pomlad, toda upam, da jo Se
tudi lctos puste preko fronte. — Gospod
Gangl je bil tudi menda med branilci do-
movine. Kako bi on, prerok domovinske
ljubezni ostal doma, ko kli¢e domovina!
Seveda smo ga vsi pogresali, on pa nas.
Tako je pisal namre¢ znancem in prijateljem.
Dolg ¢as mu je bilo po Zvontku in po slo-
venski mladini. Upajmo vsi, da se kmalu
udejstvujejo njegove in nade Zelje,

*



